
ДОНОСИЛА  ОВУ  УРЕДБУ:

ЕВРОПСКА  КОМИСИЈА,

(Текст  који  је  релевантан  за  ЕЕА)

( 1 )  СЛ  Л  150,  14.6.2018,  стр.  1.

1.  Физичка  инспекција  на  лицу  места  у  складу  са  чланом  38(3)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848  укључује  проверу  следљивости  и  
равнотежу  масе  оператера  или  групе  оператера  који  се  о�ављају  проверама  документације.  рачуни.

У  интересу  јасноће  и  правне  сигурности,  ова  Уред�а  тре�а  да  се  примењује  од  датума  примене  Уред�е

(1)

(3)

11.5.2021

Имајући  у  виду  Уговор  о  функционисању  Европске  уније,

члан  38(8)(а)(и)  и  (ии)  истог,

(ЕУ)  2018/848,

Имајући  у  виду  Уред�у  (ЕУ)  2018/848  Европског  парламента  и  Савета  од  30.  маја  2018.  о  органској  производњи  и  
означавању  органских  производа  и  стављању  ван  снаге  Уред�е  Савета  (ЕЗ)  �р.  834/2007  ( 1 ),  а  посе�но

Служ�ени  лист  Европске  уније Л  165/25

У  циљу  о�ез�еђивања  интегритета  органске  производње  потре�но  је  утврдити  посе�не  критеријуме  и  услове  
за  о�ављање  служ�ених  контрола  које  се  спроводе  ради  о�ез�еђења  следљивости  у  свим  фазама  производње,  
припреме  и  дистри�уције,  као  и  усклађености  са  Уред�ом  (ЕУ)  2018/  848,  посе�но  у  погледу  физичке  инспекције  
на  лицу  места  органских  оператера  или  група  оператера  како  је  наведено  у  члану  38(3)  те  уред�е.  Да  �и  �ила  
ефикасна,  та  физичка  инспекција  на  лицу  места  �и  тре�ало  да  укључује  најмање  проверу  следљивости  и  
проверу  �иланса  масе  помоћу  провера  документарних  рачуна.  Провера  следљивости  има  за  циљ  да  потврди  да  
ли  су  производи  које  прима  или  шаље  оператер  или  група  оператера  органски  или  у  конверзији.  Сврха  провере  
�иланса  масе  је  да  се  утврди  равнотежа  између  улаза  и  излаза  оператера  или  групе  оператера  и,  посе�но,  
веродостојности  количина  органских  производа  или  производа  у  конверзији.  Тре�ало  �и  утврдити  елементе  
који  ће  �ити  о�ухваћени  провером  следљивости  и  провером  �иланса  масе.

Провере  документарних  рачуна

�удући  да:

члан  1

допуна  Уред�е  (ЕУ)  2018/848  Европског  парламента  и  Савета  утврђивањем  посе�них  критеријума  и  
услова  за  проверу  документарних  рачуна  у  оквиру  служ�ених  контрола  у  органској  производњи  и  

служ�ене  контроле  група  оператера

З�ог  тога  је  неопходно  утврдити  захтеве  за  надлежност  надлежног  органа  или,  по  потре�и,  контролног  органа  
или  контролног  тела,  да  се  процени  тај  специфични  састав  оператера  у  оквиру  групе,  као  и  ИЦС,  за  усаглашен  
оквир  за  процену  ИЦС-а  и  за  из�ор  узорка  чланова  за  поновне  инспекције.

ДЕЛЕГИРАНА  УРЕДБА  КОМИСИЈЕ  (ЕУ)  2021/771  од  21.  јануара  

2021.

(2)  За  потре�е  служ�ених  контрола,  концепт  групе  оператера  из  члана  36.  став  1.  Уред�е  (ЕУ)  2018/848  састоји  се  од  
посе�не  категорије  оператера  који  су  фармери  или  оператери  који  производе  алге  или  аквакултуру.  животиње  
и  који  се  поред  тога  могу  �авити  прерадом,  припремом  или  стављањем  у  промет  хране  или  хране  за  животиње.  
Свака  група  оператера  мора  да  успостави  систем  за  интерне  контроле  (ИЦС)  који  се  састоји  од  документованог  
скупа  контролних  активности.  Надлежни  орган  или,  по  потре�и,  контролни  орган  или  контролно  тело,  тре�а  
да  �уде  одговарајуће  квалификован  да  процени  ИЦС  и  изврши  поновне  инспекције  на  узорку  заснованом  на  
ризику  чланова  групе  оператера  како  �и  се  донео  закључак  о  укупна  усклађеност  групе.
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(ц)  сертификат  до�ављача  у  складу  са  чланом  35(6)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848;

(е)  одговарајућу  идентификацију  партије.

(ф)  стварни  принос  производа  до�ијених,  сакупљених  или  у�раних  током  текуће  године;

2.  У  сврху  процене  постављања,  функционисања  и  одржавања  ИЦС-а  групе  оператера,  надлежни  орган  или,  где  је  то  прикладно,  
контролни  орган  или  контролно  тело,  утврђује  најмање  да:

2.  Надлежни  орган,  или  где  је  то  прикладно,  контролни  орган  или  контролно  тело  ће  извршити  проверу  следљивости  и  равнотеже  
масе  према  стандардном  ша�лону  документованом  у  писаној  евиденцији  из  члана  38(6)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848. .

(х)  све  гу�итке,  повећање  или  смањење  количине  производа  у  �ило  којој  фази  производње,  припреме  и  дистри�уције;

(а)  природу  и  количине  производа  испоручених  јединици  и,  где  је  релевантно,  купљеног  материјала  и  употре�у

Уред�а  (ЕУ)  2018/848;

4.  Провера  следљивости  покрива  најмање  следеће  елементе  оправдане  одговарајућим  документима,  укључујући  евиденцију  о  стању  и  
финансијским  подацима:

(�)  природу  и  количине  производа  који  се  држе  у  складишту  у  просторијама;

Члан  2

и  усклађен  са  о�имом  сертификата;

Л  165/26

(�)  име  и  адресу  примаоца  и,  ако  је  другачије,  купца  или  увозника  производа;

(д)  информације  наведене  у  првом  параграфу  тачке  2.1  Анекса  ИИИ  Уред�е  (ЕУ)  2018/848;

просторије  или  складишта;

(е)  принос  производа  до�ијених,  сакупљених  или  у�раних  током  претходне  године;

Да  �и  се  сертификовао  и  потврдио  усклађеност  групе  оператера,  надлежни  орган  или,  по  потре�и,

2018/848  за  све  време  њиховог  учешћа  у  групи  оператера;

11.5.2021

5.  Тамо  где  је  релевантно,  провера  масеног  �иланса  ће  о�ухватити  најмање  следеће  елементе  оправдане  одговарајућим  документима,  укључујући  
евиденцију  о  стању  и  финансијским  подацима:

(г)  �рој  и/или  тежину  у  случају  стоке  којом  се  управља  током  текуће  и  претходне  године;

контролни  орган  или  контролно  тело,  одредиће  инспекторе  компетентне  за  процену  система  интерних  контрола  (ИЦС).

(а)  документоване  процедуре  ИЦС-а  које  су  успостављене  су  у  складу  са  захтевима  утврђеним  у

3.  За  потре�е  провере  следљивости  и  равнотеже  масе,  из�ор  производа,  група  производа  и  периода  који  се  верификује  врши  се  на  
основу  ризика.

такве  материјале  и,  где  је  релевантно,  састав  производа;

(и)  органски  производи  или  производи  у  конверзији  који  се  продају  на  тржишту  као  неоргански.

(�)  листа  чланова  групе  оператера  са  потре�ним  информацијама  за  сваког  члана  се  континуирано  ажурира

(а)  име  и  адресу  до�ављача  и,  ако  је  другачије,  власника  или  продавца,  или  извозника  производа;

(ц)  природу  и  количине  производа  који  су  јединицу  оператера  или  групу  оператера  препустили  примаоцу

Званичне  контроле  група  оператера

(ц)  сви  чланови  групе  оператера  испуњавају  критеријуме  наведене  у  члану  36(1)(а),  (�)  и  (е)  Уред�е  (ЕУ)

(д)  у  случају  оператера  који  купују  и  продају  производ(е)  �ез  физичког  руковања  производом(има),  природу  и  количине  производа  
који  су  купљени  и  продати,  и  до�ављаче,  а  где  су  различити,  продавци  или  извозници  и  купци,  а  где  су  различити,  примаоци;

1.
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(ф)  нови  чланови  или  нове  производне  јединице  и  нове  активности  постојећих  чланова,  укључујући  нове  откупне  и  са�ирне  
центре,  су  прихваћене  тек  након  што  их  одо�ри  менаџер  ИЦС-а  на  основу  извештаја  о  интерној  инспекцији  у  складу  са  
документованим  процедурама  ИЦС-а  који  су  постављени;

6.  Надлежни  орган  или,  према  потре�и,  контролни  орган  или  контролно  тело,  процењује  да  ли  постоји  квар  ИЦС-а  на  основу  
�роја  неусаглашености  које  нису  открили  инспектори  ИЦС-а  и  резултата  истраге  узрока  и  природа  неусаглашености.

Сачињено  у  Бриселу,  21.  јануара  2021.

Урсула  ВОН  ДЕР  ЛАИЕН

(е)  интерне  инспекције  свих  чланова  групе  оператера  и  њихових  активности  и  производних  јединица  или  просторија  укључујући  
откупне  и  са�ирне  центре  су  вршене  најмање  једном  годишње  и  документоване;

5.  Надлежни  орган  или,  према  потре�и,  контролни  орган  или  контролно  тело,  извршиће  ревизије  сведока  у  циљу  провере  
компетентности  и  знања  инспектора  ИЦС-а.

Председник

Ступање  на  снагу  и  примена

Л  165/27

(г)  менаџер  ИЦС-а  предузима  одговарајуће  мере  у  случају  неусаглашености,  укључујући  њихово  праћење,  у  складу  са  документованим  
процедурама  ИЦС-а  које  су  успостављене;

(и)  интерна  следљивост  за  све  производе  и  чланове  групе  оператера  је  о�ез�еђена  проценом  количина  и

Члан  3

Служ�ени  лист  Европске  уније

(х)  о�авештења  менаџера  ИЦС-а  надлежном  органу  или,  где  је  то  прикладно,  контролном  органу  или  контролном  телу  су  
одговарајућа  и  довољна;

Ова  уред�а  ступа  на  снагу  двадесетог  дана  од  дана  о�јављивања  у  Служ�еном  листу  Европске  уније.

(ј)  чланови  групе  оператера  прођу  адекватну  о�уку  о  процедурама  ИЦС-а  и  захтевима  Уред�е  (ЕУ)  2018/848.

Ова  Уред�а  је  о�авезујућа  у  целини  и  директно  се  примењује  у  свим  државама  чланицама.

11.5.2021

унакрсном  провером  приноса  сваког  члана  групе  оператера;

Примењиваће  се  од  1.  јануара  2022.

суко�и  интереса;

4.  Надлежни  орган  или,  по  потре�и,  контролни  орган  или  контролно  тело,  додељује  разумно  време  за  контролу  групе  оператера,  
пропорционално  врсти,  структури,  величини,  производима,  активностима  и  резултатима  органске  производње.  група  оператера.

За  Комисију

(д)  �рој,  о�ука  и  компетентност  инспектора  ИЦС-а  су  пропорционални  и  адекватни  и  ИЦС  инспектори  су  �ез

3.  Надлежни  орган  или,  према  потре�и,  контролни  орган  или  контролно  тело,  примениће  процену  ризика  да  �и  ода�рао  узорак  
чланова  групе  оператера  за  поновне  инспекције  у  складу  са  чланом  38(4)(д)  Уред�а  (ЕУ)  2018/848.  При  томе  ће  узети  у  о�зир  
најмање  о�им  и  вредност  производње  и  процену  вероватноће  неусаглашености  са  одред�ама  Уред�е  (ЕУ)  2018/848.  Поновни  
прегледи  се  врше  физички  на  лицу  места  уз  присуство  иза�раних  чланова.
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